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It-traduzzjoni ta’ din il-pagna giet iggenerata minn traduzzjoni awtomatika [Link].
It-traduzzjonijiet awtomatici jista’ jkun fihom zbalji li potenzjalment inaqqsu ¢-Carezza u
I-precizjoni; I-Ombudsman ma jaccetta I-ebda responsabbilta ghal kwalunkwe diskrepanza.
Ghall-aktar informazzjoni affidabbli u certezza legali, jekk joghgbok irreferi ghall-verzjoni
tas-sors fuq Ingliz annessa hawn fuq. Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok ikkonsulta I-
politika taghna dwar il-lingwa u t-traduzzjoni [Link].

Decizjoni fil-kaz 1953/2008/MF - Allegat nuqgqgas ta’ hlas
b’mod retroattiv ta’ beneficc¢ju tat-tfal dipendenti

Decizjoni
Kaz 1953/2008/MF - Miftuha fil- 30/07/2008 - Rakkomandazzjoni dwar 07/09/2009 -
Decizjoni fil- 18/10/2010

ll-kwerelant huwa uffi¢jal tal-Parlament li ghandu wild b’dizabilita. Minhabba d-dizabilita tal-wild
tieghu, il-kwerelant ircieva I-benefi¢cju doppju tal-UE ghal tfal dipendenti mill-genituri taghhom
previst mir-Regolamenti tal-Persunal, kif ukoll benefi¢éju fil-livell nazzjonali.

lI-Parlament kien tal-fehma li z-zewg beneficcji huma tal-istess natura u naqgas I-ammont
tal-benefi¢¢ju nazzjonali mill-benefi¢cju doppju tal-UE. lI-Parlament ghamel dan minkejja I-fatt i
I-kwerelant talbu biex ma jiehux decizjoni gabel ma |-Qorti tal-Gustizzja Ewropea tkun temmet
il-valutazzjoni taghha ta’ kwistjoni simili fkaz pendenti. Ftit tax-xhur wara, il-Qorti sostniet li
z-zewg benefi¢¢ji ma kinux tal-istess natura. Fugq il-bazi ta’ din is-sentenza, il-kwerelant talab
lill-Parlament biex ihallaslu I-benefi¢¢ju doppju ghat-tfal dipendenti b’'mod retroattiv. [I-Parlament
irrifjuta li jaghmel dan fuq il-bazi li s-sentenza kienet tapplika biss ghall-partijiet fil-proceduri
legali.

Fl-lment tieghu, il-kwerelant allega li I-Parlament nagas milli jagixxi b’'mod gust u skont
il-prin¢ipju tat-trattament indags. Huwa sostna li I-Parlament ma giesx bizzejjed is-sentenza
msemmija gabel meta rrifjuta li jhallaslu b’mod retroattiv il-benefi¢¢ju doppju shih ghal tfal
dipendenti.

L-Ombudsman qies illi anki li kieku I-Parlament ma kienx legalment obbligat li jimplimenta
s-sentenza fir-rigward ta’ uffi¢jali f ¢irkostanzi simili izda li ma kinux parti mill-kawza, huwa ma
kienx legalment mizmum milli japplika I-interpretazzjoni tal-Qorti tal-ligi Ewropea ghal tali
uffi¢jali. Dan ma kienx biss perfettament legali, izda wkoll konformi mal-principji ta’
amministrazzjoni tajba. Huwa sab kaz ta’” amministrazzjoni hazina fir-rifjut tal-Parlament milli
jikkumpensa lill-kwerelant ghat-tnaqqis illegali tal-benefi¢c¢ju doppju tal-UE ghal tfal dipendenti.
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Ir-rifjut tal-Parlament kien aggravat mill-fatt li I-kwerelant talbu specifikament biex jistenna
s-sentenza tal-Qorti gabel jdahhal fis-sehh it-tnaqqis, izda I-Parlament nagas li jaghmel dan.

Ghalhekk I-Ombudsman ghamel dan l-abbozz ta’ rakkomandazzjoni " /I-Parlament ghandu
Jhallas b'mod retroattiv lill-kwerelant il-beneficcju doppju ghal tfal dipendenti mill-genituri
taghhom ghall-perjodu mill-1 ta’ Marzu 2004 sal-1 ta’ April 2005, jigifieri, is-somma ta’ EUR 5
500. "

[I-Parlament irrifjuta I-abbozz ta’ rakkomandazzjoni.

L-Ombudsman ghamel enfasi fuq il-piz soc¢jali tal-benefi¢¢ji mhallsa lill-genituri ta’ tfal b’dizabilita
u afferma mill-gdid is-sejba tieghu ta’ amministrazzjoni hazina. Huwa ghalaq il-kaz b’rimarka
kritika. Huwa gharraf ukoll lill-Kumitat tal-Parlament ghall-Petizzjonijiet dwar il-pozizzjoni
tas-servizzi amministrattivi tieghu fir-rigward tad-drittijiet fundamentali tat-tfal u tal-persuni
b’dizabilita.

Fuq il-fatti li wasslu ghall-ilment
1. Iben I-lmentatur twieled fl-1979. Huwa ghandu dizabilita mentali.

2. l-ilmentatur huwa uffi¢jal tal-Parlament Ewropew. Skont I-Artikolu 67(3) tar-Regolamenti
tal-Persunal [1] , mill-1992 sal-2004, il-Parlament ta lill-ilmentatur I-allowance doppja fix-xahar
ghat-tfal dipendenti, li tammonta ghal EUR 521. Barra minn hekk, skont il-Ligi Lussemburgiza
tas-16 ta’ April 1979, il-fond ta’ ghajnuna reciproka Lussemburgiz hallas lil min ghamel I-ilment,
bhala rapprezentant legali tal-wild tieghu b’dizabbilta, allowance specjali ghall-ulied b’dizabbilta
(iktar’il quddiem |-“allowance Lussemburgiza”). Dan ammonta ghal EUR 553 fix-xahar.

3. Fil-25 ta’ Marzu 2004, il-Kap tal-Unita ghad-Drittijiet Individwali tal-Parlament informa
lill-ilmentatur li I-Artikolu 67(2) tar-Regolamenti tal-Persunal [2] ma ppermettiex li I-beneficji
Ewropej jikkoin¢idu ma’ dawk minn sorsi ohra. lI-Kap tad-Divizjoni tad-Drittijiet Individwali
kompla jghid li, mill-1 ta’ Marzu 2004, I-allowance Lussemburgiza ghall-wild b’dizabbilta tieghu
kienet ghalhekk tithnagqas mill-allowance ghall-ulied dipendenti rduppjata minhabba li z-zewg
allowances kienu tal-istess natura. B’rizultat ta’ dan, l-ilmentatur ma rcieva I-ebda allowance
doppja ghat-tfal dipendenti minhabba li kien aktar baxx mill-allowance tal-Lussemburgu.

4. Fit-2 ta’ Frar 2004, ufficjal iehor tal-Parlament (is-Sur W.), li I-wild tieghu ghandu wkoll
dizabbilta mentali, ipprezenta rikors quddiem il-Qorti tal-Prim’Istanza (CFI) kontra d-decizjoni
tal-Parlament li jnaqqas l-allowance tal-Lussemburgu mill-allowance doppja ghat-tfal dipendenti
mhallsa mill-Parlament ( W. vs II-Parlament ) [3] .

5. Fis-16 ta’ Gunju 2004, l-iimentatur ressaq ilment skont |-Artikolu 90(2) tar-Regolamenti
tal-Persunal kontra d-decizjoni tal-Parlament tal-25 ta’ Marzu 2004. F’dan I-ilment, huwa
kkontesta t-tnaqgqis tal-allowance tal-Lussemburgu mill-allowance doppja ghat-tfal dipendenti
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dovuta lilu skont ir-Regolamenti tal-Persunal, u talab lill-Awtorita tal-Hatra biex tipposponi
d-decizjoni taghha dwar Il-ilment tieghu fid-dawl tal-kaz pendenti msemmi hawn fuq.

6. Permezz ta’ ittra datata s-27 ta’ Settembru 2004, il-Parlament irrifjuta I-ilment tal-ilmentatur
skont I-Artikolu 90(2) fuq il-bazi li z-zewg allowances kienu tal-istess natura. lI-Parlament irrifjuta
wkoll li jipposponi d-decizjoni tieghu fid-dawl tal-kaz pendenti, izda ma ta I-ebda raguni
ghar-rifjut tieghu.

7. Is-CFI ¢ahdet I-applikazzjoni tas-Sur W. Sussegwentement, is-Sur W. ipprezenta appell
quddiem il-Qorti Ewropea tal-Gustizzja (ECJ). Fis-sentenza taghha tat-18 ta’ Dicembru 2007 [4]
(“is-Sentenza”), I-ECJ iddecidiet li, minhabba I-ghan u I-ghan taghha, I-allowance
tal-Lussemburgu ghal wild b’dizabilita ma kinitx tal-istess natura bhall-allowance ghat-tfal
dipendenti doppja moghtija mill-Parlament skont |-Artikolu 67(3) tar-Regolamenti tal-Persunal.
Il-Parlament gie ordnat b’'mod retroattiv sabiex ihallas lill-appellant |-allowance doppja rilevanti
ghat-tfal dipendenti, kif ukoll I-interessi akkumulati.

8. FI-21 ta’ Jannar 2008, I-ilmentatur ressaq talba lill-Parlament skont I-Artikolu 90(1)
tar-Regolamenti tal-Persunal. Fuq il-bazi tas-Sentenza, huwa talab lill-Parlament biex ihallaslu
I-allowance doppja ghat-tfal dipendenti kif ukoll I-akkumulazzjoni ghall-perjodu mill-1 ta’ Marzu
2004 sal-1 ta’ April 2005.

9. Fis-7 ta’ Frar 2008, il-kwerelant issottometta applikazzjoni ghall-allowance doppja ghat-tfal
dipendenti minghajr it-tnaqgqis tal-allowance tal-Lussemburgu. Permezz ta’ decizjoni tal-4 ta’
Marzu 2008, dan inghata lill-ilmentatur, b’effett mill-1 ta’ Jannar 2008.

10. l-ilmentatur ghamel talba ohra ghall-hlas ta’ somom imnaqgsa mill-Parlament qabel
is-Sentenza, bejn I-1 ta’ Marzu 2004 u I-1 ta’ April 2005. Dan it-tnaqqis sar mill-allowance
doppja dipendenti fuq il-bazi tal-Artikolu 67(2) tar-Regolamenti tal-Persunal.

11. Fil-15 ta’ Frar 2008, il-Kap tal-Unita ghad-Drittijiet Individwali tal-Parlament irrifjuta t-talba
tal-ilmentatur fuq il-bazi li s-Sentenza li tikkonc¢erna I-hlas retroattiv applikat biss bejn il-partijiet u
ma setghetx tigi applikata fil-kaz tal-ilmentatur. ll-Parlament iddikjara wkoll li, fl-4 ta’ Marzu 2008,
il-Kap tal-Unita ghad-Drittijiet Individwali informa lill-ilmentatur li “kien intitolat ghall-allowance
tat-tfal dipendenti rduppjata mill-1 ta’ jannar 2008. ”

12. Fil-5 ta’ Marzu 2008, I-ilmentatur ressaq it-tieni Iment quddiem il-Parlament skont |-Artikolu
90(2) tar-Regolamenti tal-Persunal. I-ilmentatur invoka I-applikazzjoni erga omnes
tas-Sentenza.

13. Permezz ta’ ittra tas-16 ta’ Gunju 2008, il-Parlament ¢ahad l-ilment tal-Artikolu 90(2)
minhabba li s-Sentenza ma setghetx titgies bhala fatt sostantiv gdid. l-iskadenzi ghar-rimed;i

interni fil-kaz tal-ilmentatur ma setghux, ghalhekk, jergghu jinfethu.

14. Fid-9 ta’ Lulju 2008, l-ilmentatur irrikorra ghand I-Ombudsman.
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Is-suggett tal-investigazzjoni

15. Fl-ilment tieghu, I-ilmentatur allega li I-Parlament naqas milli jagixxi b’mod gust u skont
il-principju ta’ trattament ugwali. B’'appogg ghal din I-allegazzjoni, I-ilmentatur argumenta li
[-Parlament ma kkunsidrax bizzejjed is-Sentenza meta rrifjuta retroattivament li jhallaslu
I-allowance doppja shiha ghat-tfal dipendenti ghall-perjodu li matulu kienet thaqqset.

16. l-ilmentatur talab li I-Parlament ghandu jhallaslu s-somom li naqgqas bejn I-1 ta’ Marzu 2004
u I-1 ta’ April 2005 mill-allowance doppja ghat-tfal dipendenti moghtija mill-Parlament minhabba
I-allowance tal-Lussemburgu li kien ged jir¢ievi ghall-wild b’dizabilita tieghu.

l-inkjesta

17. Fit-30 ta’ Lulju 2008, I-Ombudsman fetah investigazzjoni dwar Il-allegazzjoni u t-talba
tal-ilmentatur.

18. FI-11 ta’ Novembru 2008, il-Parlament baghat I-opinjoni tieghu. -Ombudsman baghatha
lillilmentatur bi stedina biex jaghmel osservazzjonijiet, li huwa baghat fil-25 ta’ Novembru 2008.

19. Wara kunsiderazzjoni bir-reqqa tal-opinjoni u I-osservazzjonijiet, fis-7 ta’ Settembru 2009,
[-Ombudsman ghamel abbozz ta’ rakkomandazzjoni skont I-Artikolu 3(6) tal-Istatut tieghu.

20. Fit-18 ta’ Jannar 2010, il-Parlament baghat I-opinjoni motivata tieghu. I-Ombudsman baghat
din it-twegiba lill-ilmentatur, bi stedina biex jissottometti osservazzjonijiet. I-ilmentatur baghat
l-osservazzjonijiet tieghu fl-1 ta’ Marzu 2010.

I-analizi u I-konkluzjonijiet tal-Ombudsman
A. It-trattament ingust allegat

Argumenti pprezentati lill-Ombudsman

21. l-ilmentatur allega li I-Parlament naqas milli jagixxi b’mod Just u skont il-prin¢ipju ta’
trattament ugwali. B’appogg ghal din l-allegazzjoni, I-ilmentatur argumenta li I-Parlament nagas
milli jgis bizzejjed is-Sentenza meta rrifjuta retroattivament li jhallaslu |-allowance doppja shiha
ghat-tfal dipendenti ghall-perjodu li matulu kienet thaqqset.

22. l-ilmentatur talab li I-Parlament ghandu jhallash I-ammont li, mill-1 ta’ Marzu 2004 sal-1 ta’
April 2005, naggas mill-allowance doppja ghat-tfal dipendenti li kien ta lill-ilmentatur, minhabba
I-allowance tal-Lussemburgu li kien ged jir¢ievi ghall-wild b’dizabilita tieghu.
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23. Fl-opinjoni tieghu, il-Parlament iddikjara li huwa parzjalment [5] ¢ahad I-ilment tal-Artikolu
90(2) tas-27 ta’ Settembru 2004. Skont il-gurisprudenza stabbilita fis-sehh f'dak iz-zmien,
I-infurzar tar-regola ta’ nuqqas ta’ sovrappozizzjoni tal-benefi¢éji, stabbilita fl-Artikolu 67(2)
tar-Regolamenti tal-Persunal, kienet iggustifikata [6] minhabba li z-zewg allowances kienu ta’
natura komparabbli u kellhom I-istess ghan: “ kemm l-allowance statutorja kif ukoll I-“allowance
tal-Lussemburgu” kienu b’'mod car mahsuba biex jipprovdu assistenza bl-ispejjez imgarrba
mill-ghajnuna u I-kura mehtiega ghall-kura ta’ persuna b'dizabilita serja. . Madankollu, fl-2004,
I-ilmentatur ma ghamilx uzu mill-pro¢eduri ta’ appell gudizzjarju, kif previst fl-Artikolu 91(3)
tar-Regolamenti tal-Persunal [7] , li seta’ kien juza biex jikkontesta d-decizjoni tal-Parlament.
B’rizultat ta’ dan, id-decizjoni dwar is-sitwazzjoni tieghu saret finali.

24. F'W. vs ll-Parlament , il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-allowance tal-Lussemburgu ma
kinitx ta’ natura simili ghall-allowance ghat-tfal dipendenti doppja prevista fl-Artikolu 67(3)
tar-Regolamenti tal-Persunal. lI-Parlament gie kkundannat ihallas I-arretrati tal-allowance
ghall-ulied, li r-rikorrent, W., kellu jir¢ievi mill-1 ta’ Lulju 2003’il quddiem. Fid-dawl tas-Sentenza,
li annullat is-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza [8] , il-Parlament iddecieda li jbiddel il-prattika
amministrattiva tieghu.

25. Madankollu, il-Parlament ikkunsidra li ma jistax jintalab b’mod retroattiv li jhallas
lill-ilmentatur I-allowances inkwistjoni. Is-sentenza ma kinitx applikabbli ghal partijiet terzi
fil-kawza, li fir-rigward taghhom is-sentenza ma jista’ jkollha I-ebda effett legali retroattiv.
Is-sentenza kienet applikabbli biss ghall-partijiet fil-kawza.

26. lI-Parlament irrefera ghall-gurisprudenza applikabbli [9] , li tiddikjara li, minbarra I-partijiet
attwali fil-procedimenti quddiem il-Qorti, I-uni¢i persuni kkonc¢ernati mill-effetti legali ta’ sentenza
tal-Qorti li tannulla mizura huma I-persuni affettwati direttament mill-att annullat. Tali sentenza
tista’ tikkostitwixxi biss element gdid fir-rigward ta’ dawn il-persuni.

27. l-ilmentatur ma kienx parti fil-kkawza W. v II-Parlament . Ghalhekk, huwa ma kienx
direttament ikkon¢ernat mill-mizuri annullati mill-ECJ. Ghaldagstant, is-sentenza ma kinitx
tikkostitwixxi fattur gdid. Barra minn hekk, it-terminu ghall-prezentata ta’ appell kontra ¢-¢ahda
tal-ilment tieghu fl-2004 kien skada. B’rizultat ta’ dan, id-decizjoni amministrattiva tal-Parlament
tal-25 ta’ Marzu 2004 saret finali u ma tistax tigi emendata. I-ilmentatur ma jistax jargumenta,
bis-sahha tal-principju ta’ trattament ugwali, ghal applikazzjoni retroattiva tas-Sentenza
ghas-sitwazzjoni personali tieghu, u jitlob il-hlas lura ta’ somom imnaqgsa mill-allowance
ghat-tfal dipendenti doppjament.

ll-valutazzjoni tal-Ombudsman li twassal ghal abbozz ta’
rakkomandazzjoni

28. Huwa inkontestabbli li s-sentenza li tannulla d-decizjoni tal-Parlament fil-kaz tas-Sur W., u li
tordna hlas retroattiv, kienet legalment vinkolanti biss fuq il-partijiet fil-pro¢edimenti.
Ghaldagstant, il-gurisprudenza stabbilita hija limitata mil-limiti personali, materjali u temporali
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tal-kwistjoni inkwistjoni.

29. Madankollu, anki jekk is-Sentenza ma jkollhiex effett erga omnes semplici de jure ,
mhuwiex eskluz li s-Sentenza jista’ jkollha effett erga omnes de facto . Anki jekk il-Parlament ma
jkunx legalment obbligat li jimplimenta s-Sentenza fir-rigward ta’ ufficjali li jsibu ruhhom
f¢irkostanzi simili, izda li ma jkunux parti fil-kawza, il-Parlament zgur li mhuwiex legalment
ipprojbit milli japplika I-interpretazzjoni tal-Qorti tal-ligi Ewropea ghal tali uffi¢jali. Dan mhux biss
ikun perfettament legali, izda jkun ukoll konformi mal-prin¢ipji ta’ amministrazzjoni tajba [10] .

30. Fil-paragrafu 99 tas-Sentenza [11], I-ECJ iddecidiet li I-allowance tal-Lussemburgu
ghall-persuni b’dizabilita, u l-allowance Ewropea doppja ghat-tfal dipendenti, imhallsa lill-genituri
ta’ tfal b’dizabilita, mhumiex tal-istess natura. Id-decizjoni tal-Parlament tal-25 ta’ Marzu 2004
kienet ghalhekk illegali fejn iddikjarat li I-allowance tal-Lussemburgu, moghtija lill-wild b’dizabilita
tal-ilmentatur, kif ukoll I-allowance Ewropea, moghtija lill-ilmentatur bhala missier ta’ dak il-wild,
kienu tal-istess natura. Fit-twegiba tieghu lill-ilmentatur tas-16 ta’ Gunju 2008, il-Parlament
gustament irrefera ghall-gurisprudenza fis-sentenza Centeno Mediavilla [12] , li tikkonferma li
I-legalita ta’ mizura Ewropea trid tigi vvalutata abbazi tal-fatti u I-ligi ezistenti fid-data
tal-adozzjoni taghha. Madankollu, fl-2004, il-fatti rilevanti kienu l-istess bhal f'dan il-kaz, jigifieri,
iben I-ilmentatur kien dizabbli u intitolat ghall-allowance tal-Lussemburgu. -Ombudsman ma jaf
bl-ebda kazistika gabel is-Sentenza li fiha I-allowance Ewropea ghat-tfal dipendenti doppja u
[-allowance tal-Lussemburgu tgabblu skont it-tifsira tal-Artikolu 67(2) tar-Regolamenti
tal-Persunal.

31. Hemm gurisprudenza stabbilita sew li atti dikjaratorji amministrattivi illegali jistghu jigu rtirati
b’effett retroattiv. Fid-dawl ta” Hoogovens [13] , ir-regola li r-revoka hija permissibbli biss
fperjodu ta’ zmien ragonevoli ma tidhirx ne¢essarjament li tapplika ghal tali atti dikjaratorji
illegali [14] .

32. F’dan ir-rigward, I-Ombudsman innota li I-Parlament biddel kif xieraq il-prattika
amministrattiva tieghu mid-data tas-Sentenza. Madankollu, filwaqt li I-Parlament irrevoka
I-mizura illegali tieghu b’effett immedjat, huwa rrifjuta li jaghmel dan b’mod retroattiv u jhallas
lill-ilmentatur dak li thagqgas illegalment fil-kaz tieghu. Madankollu, I-Ombudsman ikkunsidra li
fdan il-kaz, ikun ragonevoli li r-revoka tkun retroattiva sabiex tikkonforma mal-objettiv taghha
stess.

33. l-ewwel nett, deher li huma biss I-ilmentatur u s-Sur W. li ghandhom tfal li lilhom tinghata
[-allowance tal-Lussemburgu. Ghalhekk huma kienu I-unic¢i ufficjali tal-Parlament li setghu
jibbenefikaw mir-revoka f'dak iz-zmien u fil-futur. Is-sitwazzjoni ta’ W. diga giet rimedjata. Sabiex
jirrimedja I-azzjonijiet illegali tieghu fir-rigward tal-ilmentatur, -Ombudsman sostna li I-Parlament
ghandu jirrevoka d-decizjoni tieghu, b’effett retroattiv, kif ghamel fil-kaz tas-Sur W. wara
s-Sentenza.

34. lt-tieni nett, filwaqt li I-ghan tal-allowance doppja Ewropea ghat-tfal dipendenti huwa li jghin
lill-uffi¢jali jlahhqu mal-ispejjez kbar mehtiega ghall-kura ta’ wild b’dizabilita, I-allowance
tal-Lussemburgu hija mahsuba biex tkopri I-ispejjez li jippermettu lill-persuna b’dizabbilta
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tiffunzjona fis-socjeta. 1z-zewg benefi¢¢ji ghandhom ghan soéjali gawwi. Permezz tal-azzjonijiet
illegali tieghu fdan il-kaz, il-Parlament ¢ahad dan I-ghan u pperikola I-aspettattivi legittimi
tal-persuna b’dizabbilta ghal hajja ahjar. F’dan ir-rigward, I-Ombudsman fakkar fl-Artikolu 26
tal-Karta tad-Dirittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, li jiddikjara li I-Unjoni tirrikonoxxi u
tirrispetta d-dritt tal-persuni b’dizabilita li jibbenefikaw minn mizuri mfassla biex jizguraw
I-indipendenza, I-integrazzjoni socjali u okkupazzjonali u |-partecipazzjoni taghhom fil-hajja
tal-komunita.

35. Fl-ahhar nett, fir-risposta tieghu tas-26 ta’ Gunju 2008, il-Parlament irrefera ghall-principju
ta’ ¢ertezza legali sabiex jiggustifika r-rifjut tieghu li jirrevoka, b’effett retroattiv, id-decizjoni
illegali inkwistjoni. -Ombudsman ma kienx konvint li n-nuggas min-naha tal-ilmentatur li
jikkonforma ma’ skadenza biex jissottometti appell quddiem il-Qorti ggustifika s-sagrific¢ju
tal-interessi privati tieghu u, fl-ahhar mill-ahhar, tat-tifel/tifla b’dizabilita tieghu. Kif iddikjarat
il-Qorti fis-sentenza “klassika” taghha SNUPAT , dwar l-irtirar ta’ mizura amministrattiva illegali,
" il-principju tar-rispett ghac-certezza legali, importanti kemm jista’ jkun, ma jistax jigi applikat
b'mod assolut izda l-applikazzjoni tieghu trid tinghaqad ma’ dik tal-principju ta’ legalita;
il-kwistjoni ta’ liema minn dawn il-principji ghandha tipprevali fkull kaz partikolari tiddependi
fuq tqabbil tal-interess pubbliku mal-interessi privati". [15] Bl-istess mod, il-QEG ghamlet
il-konkluzjoni li gejja fis-Sentenza: “ Fir-rigward tad-determinazzjoni tad-drittijiet tal-appellanti,
id-decizjoni ta’ tnaqqis innotifikata fit-18 ta’ Settembru 2000 saret definittiva bl-effetti finanzjarji
kollha taghha, peress li ma gietx ikkontestata fit-terminu ghall-prezentata ta’ rikors. Madankollu,
din il-Qorti tiddeciedi li I-Parlament ghandu jhallas lill-appellant is-somom li tnaqqsu b’mod
Zbaljat mir-remunerazzjoni tieghu mill-1 ta’ Lulju 2003, id-data li fiha dahlet fis-sehh id-decizjoni
tas-26 ta’ Gunju 2003, flimkien mal-interessi. ”

36. Ghalhekk, I-Ombudsman ikkunsidra li r-rifjut li jinghata kumpens lill-ilmentatur ghat-tnaqqis
illegali tal-allowance Ewropea, u b’hekk icahhad I-assistenza finanzjarja lill-genitur diga mghobbi
ta’ tifel jew tifla b’dizabilita, ma kienx konformi mal-principji ta’ amministrazzjoni tajba. Dan
ikkostitwixxa kaz ta’ amministrazzjoni hazina. Dan kien aggravat mill-fatt li, fl-ewwel ilment
tieghu skont I-Artikolu 90(2), I-ilmentatur talab specifikament lill-Parlament biex jistenna r-rizultat
tal-kaz tas-Sur W. gabel ma ghamel it-tnaqqis, izda I-Parlament irrifjuta li jaghmel dan.

37. Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, I-Ombudsman ghamel I-abbozz ta’ rakkomandazzjoni li gej
skont I-Artikolu 3(6) tal-Istatut tal-Ombudsman Ewropew.

“ll-Parlament ghandu jhallas retroattivament lill-kwerelant I-allowance doppja ghat-tfal dipendenti
ghall-perjodu mill-1 ta’ Marzu 2004 sal-1 ta’ April 2005, jigifieri, is-somma ta’ EUR 5500.”

I-argumenti pprezentati lill-Ombudsman wara l-abbozz ta’
rakkomandazzjoni tieghu

Opinjoni motivata tal-Parlament
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38. l-ewwel nett, il-Parlament enfasizza |-akbar rispett tieghu ghall-kummenti tal-Ombudsman,
b’mod partikolari minhabba li I-kaz prezenti jaffettwa I-interessi ta’ individwu. Madankollu, hija
rrifjutat li tikkonforma mal-abbozz ta’ rakkomandazzjoni.

39. lI-Parlament iddikjara li r-rakkomandazzjoni tal-Ombudsman ghar-rimborz tas-somom
imnaqgqgsa mill-ammont tal-allowance tat-tfal dipendenti rduppjata x’aktarx li tikkon¢erna aktar
minn zewg ufficjali.

40. Is-sitwazzjoni amministrattiva u legali tal-ilmentatur saret finali minhabba li nagas milli
jikkontestaha fil-limitu ta’ Zzmien stabbilit mir-Regolamenti tal-Persunal. Skont il-gurisprudenza
tal-grati tal-Unjoni Ewropea, l-iskadenzi ghall-ilmenti u l-appelli stabbiliti fl-Artikoli 90(2) [16] u
91(3) [17] tar-Regolamenti tal-Persunal huma kwistjoni ta’ ordni pubbliku. Dawn gew stabbiliti
biex jizguraw i¢-Carezza u ¢-Certezza f'sitwazzjonijiet udizzjarii.

41. ll-prin¢ipju tac-Certezza legali, principju generali tal-ligi Ewropea, ghandu jinftiehem li jfisser
li l-awtorita amministrattiva tehtieg li tizgura l-istabbilta legali ta’ sitwazzjonijiet qudizzjarji
individwali maz-zmien u li tizgura li r-regoli applikabbli huma cari.

42. |s-sentenzi ta’ annullament ta’ att amministrattiv individwali ma jistghux japplikaw
ghas-sitwazzjonijiet ta’ persuni li ma kinux partijiet fil-kawza. l-ilmentatur ma kienx parti
ghas-Sentenza u ma kienx direttament ikkon¢ernat mill-mizura annullata mill-ECJ.

43. Fid-dawl tal-importanza tal-principju ta’ certezza legali u, b’mod partikolari, tar-rekwizit ta’
Certezza f'sitwazzjonijiet udizzjariji, il-Parlament iddikjara li mhuwiex favur l-applikazzjoni
tas-Sentenza ghas-sitwazzjoni tal-ilmentatur.

44. |s-sitwazzjoni tal-lmentatur tikkonéerna dritt individwali skont ir-Regolamenti tal-Persunal.
F1-2007, il-grati Komunitarji hargu sentenzi ohra li wasslu lill-Parlament biex ibiddel il-prattika
amministrattiva tieghu b’effett mid-data tad-decizjonijiet. Kieku I-Parlament kellu jiddeciedi favur
I-ilmentatur, dan x’aktarx johloq pre¢edent fi hdan I-istituzzjoni.

45. Tabilhaqq, bis-sahha tal-gurisprudenza tal-qgrati tal-Unjoni [18] , jekk is-Sentenza tigi
applikata ghal ufficjali f'sitwazzjonijiet simili, dan jerga’ jiftah I-iskadenzi ghalihom biex
jikkontestaw decizjonijiet simili, mhux biss dawk mehuda wara li tkun inharget is-Sentenza, izda
wkoll dawk mehuda gabel id-data tas-Sentenza.

46. Barra minn hekk, terminu arbitrarju ghall-effetti ta’ decizjoni gudizzjarja jista’ jigi kkontestat
jew jista’ jigi kkontestat jekk l-applikazzjoni retroattiva taghha tikser il-principji ta’ gestjoni
finanzjarja u amministrattiva tajba.

47. lI-Parlament irrimarka li jista’ jkun hemm ukoll implikazzjonijiet bagitarji konsiderevoli
fogsma ohra fejn il-grati Ewropej obbligaw lil Awtorita tal-Hatra tbiddel l-interpretazzjoni taghha
tar-Regolamenti tal-Persunal. lI-Parlament irrefera ghas-sentenza Cristina Asturias Cuerno vs
II-Kummissjoni [19] , li fiha |-Qorti tal-Prim’Istanza qalbet id-decizjoni tal-Awtorita tal-Hatra li ma
taghtix allowance ghall-espatrijazzjoni lill-uffi¢jali li kienu hadmu bhala assistenti parlamentari
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matul perjodu specifiku. Jekk il-Parlament kellu japplika b’'mod retroattiv is-Sentenza
ghas-sitwazzjoni tal-ilmentatur, I-uffi¢jali kkon¢ernati mill-kaz imsemmi hawn fuq jistghu jitolbu
wkoll lill-Parlament ghall-hlas retroattiv tal-allowances tal-espatrijazzjoni taghhom.

48. 1l - gurisprudenza SNUPAT li ghaliha I-Ombudsman irrefera fl-abbozz ta’ rakkomandazzjoni
tieghu tipprevedi li I-prin¢ipju ta’ ¢ertezza legali mhuwiex assolut u I-applikazzjoni tieghu
ghandha tigi kkombinata ma’ dik tal-principju ta’ legalita. Madankollu, f'din I-istess sentenza,
[-ECJ sostniet li I-prin¢ipju ta¢-¢ertezza legali jista’ jigi meghlub jekk I-evalwazzjoni
tal-importanza rispettiva tal-interessi inkwistjoni “ tiddevolut(i) fl-ewwel istanza lill-awtur ta’ dik
id-decizjoni”. Barra minn hekk , il-gurisprudenza SNUPAT kienet ibbazata fuq ¢irkostanzi
fattwali u legali differenti minn dawk tal-ilmentatur.

49. Madankollu, f'dan il-kaz, il-bilan¢ tal-interessi huwa favur Il-interess pubbliku, sabiex ma
jkunx hemm ir-riskju li I-Parlament ikun obbligat jirtira mizura amministrattiva u jhallas I-ammonti
dovuti b’mod retroattiv meta decizjoni li taffettwa l-interessi personali ta’ uffi¢jal tigi annullata
mill-grati tal-Unjoni.

50. lI-Parlament ma ha |-ebda impenn mal-ilmentatur dwar il-posponiment tad-decizjoni tieghu
minhabba kaz pendenti mal-grati tal-Unjoni Ewropea.

ll-valutazzjoni tal-Ombudsman

51. [-Ombudsman jiddispjacih hafna li I-Parlament ha approc¢ legali fir-rigward ta’ Iment
imressaqg mill-genitur ta’ wild b’dizabilita minghajr ma gies il-fatt li mhux Il-intitolamenti kollha
skont ir-Regolamenti tal-Persunal huma I-istess.

52. [-Ombudsman ma jqisx li jkun utli li jidhol fi skambiji ulterjuri ta’ argumenti legali
mal-Parlament. Kif iddikjarat fl-abbozz ta’ rakkomandazzjoni tieghu, anki jekk il-Parlament
mhuwiex legalment obbligat li jimplimenta s-Sentenza fir-rigward ta’ uffi¢jali li jsibu ruhhom
féirkostanzi simili, izda li ma kinux parti fil-kawza, il-Parlament ma huwiex legalment impedit
milli japplika I-interpretazzjoni tal-Qorti tal-ligi tal-UE ghal tali ufficjali.

53. F’dan ir-rigward, I-Ombudsman jixtieq jaghmel zewg rimarki. I-ewwel nett, huwa jfakkar
fil-gurisprudenza stabbilita [20] , li I-Parlament ¢ertament jaf biha, li tipprevedi li l-interpretazzjoni
tal-ligi tal-UE moghtija mill-Qorti ghandha effett retroattiv, sakemm din il-Qorti ma tistabbilixxix
limitu ta’ zmien fir-rigward tal-effetti tas-sentenza taghha fuq Il-interpretazzjoni rilevanti [21] .
[-Ombudsman jinnota li, fis-Sentenza, il-Qorti ma ddecidietx dwar limitu bhal dan fir-rigward
tal-interpretazzjoni taghha tal-artikoli rilevanti tar-Regolamenti tal-Persunal.

54. It-tieni nett, huwa jirrileva li d-decizjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja dwar talbiet individwali dwar
allowances tal-familja mahsuba ghall-persunal bi tfal b’dizabbiltd huma ta’ importanza
partikolari, anki jekk ma ghandhomx effett erga omnes . 1d-drittijiet fundamentali tat-tfal [22] u
tal-persuni b’dizabbilta [23] huma involuti fdan il-kaz. Dawn huma kkodifikati fil-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u jikkostitwixxu ligi vinkolanti tal-UE.
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[-Ombudsman ma jqisx li I-piz socjali tal-allowance tal-espatrijazzjoni mhallsa lil uffi¢jal
minhabba li ged jghix fil-kapitali Ewropea u mhux f’pajjizu huwa l-istess bhal dak tal-allowance
ghat-tfal dipendenti doppja mhallsa lill-persunal li jehtieglu jiehu hsieb it-tfal b’dizabilita taghhom.
[-Ombudsman jinnota f'dan ir-rigward li, fis-Sentenza, I-oghla qorti fl-UE ddecidiet li ma ssegwix
l-opinjoni tal-Avukat Generali taghha, izda li tiddeciedi favur il-genitur ta’ wild b’'dizabilita.

55. ll-Parlament jidher li jikkunsidra li jekk jaccetta r-rakkomandazzjoni tal-Ombudsman, il-hafna
uffi¢jali kkon¢ernati mis-Sentenza, jew sentenzi ohra fkazijiet li ghalihom ma kinux parti u li
fihom il-Parlament gie kkundannat ghall-illegalita tal-azzjonijiet tieghu, jitolbu I-istess trattament.
[-Ombudsman jirrimarka, madankollu, li I-a¢¢ettazzjoni mill-Parlament tal-abbozz ta’
rakkomandazzjoni tieghu tikkostitwixxi biss pre¢edent ghal ¢irkostanzi simili . Anki jekk
il-Parlament jargumenta li hemm aktar minn zewg kazijiet simili fost il-persunal tieghu,
[-Ombudsman huwa konvint li ghadhom ftit hafna fin-numru.

56. ll-Parlament ghazel li ma jacc¢ettax I-abbozz ta’ rakkomandazzjoni li I-Ombudsman ghamel
favur il-genitur ta’ wild b’dizabilita. ll-Parlament jirrapprezenta li¢c-¢ittadini Ewropej u ghandu
jifhem u jirrispetta s-sitwazzjoni ta’ tali genituri ahjar minn kwalunkwe istituzzjoni ohra.
Madankollu, hija nagset milli taghmel dan. Barra minn hekk, il-Parlament ovvjament adixxa
b’mod ingust billi ma segwax it-talba tal-ilmentatur biex jissospendi d-decizjoni tieghu gabel ma
nharget is-Sentenza. -Ombudsman m’ghandu |-ebda ghazla hlief li jaghlaq il-kaz u jaghmel
rimarka kritika hawn taht.

57. Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, I-Ombudsman igis ukoll xieraq li jinforma lill-Kumitat
ghall-Petizzjonijiet tal-Parlament dwar il-pozizzjoni tas-servizzi amministrattivi tieghu fir-rigward
tad-drittijiet fundamentali tat-tfal u tal-persuni b’dizabilita.

B. Konkluzjonijiet

Fuq il-bazi tal-investigazzjoni tieghu dwar dan I-ilment, I-Ombudsman jaghlaqu bir-rimarka kritika
li gejja:

Ir-rifjut tal-Parlament li jikkumpensa lill-ilmentatur ghat-tnaqqis illegali tal-allowance
Ewropea, u b’hekk i¢ahhad l-assistenza finanzjarja lill-genitur diga mghobbi ta’ wild
b’dizabilita, ma kienx konformi mal-prin¢ipji ta’ amministrazzjoni tajba. Dan huwa
aggravat mill-fatt li, fl.ewwel ilment tieghu skont I-Artikolu 90(2), I-ilmentatur talab
specifikament lill-Parlament biex jistenna r-rizultat tal-kaz tas-Sur W. qabel ma jaghmel
it-tnaqqis, izda I-Parlament irrifjuta li jaghmel dan.

Dan kien kaz ta’ amministrazzjoni hazina.

I-ilmentatur u I-Parlament se jigu infurmati b’din id-decizjoni.
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P. Nikiforos Diamandouros
Maghmul fi Strasburgu fit-18 ta’ Ottubru 2010

[1] I-Artikolu 67(3) tar-Regolamenti tal-Persunal huwa fformulat kif gej: “L-allowance ghat-tfal
dipendenti tista’ tigi rduppjata b'decizjoni motivata specjali tal-awtorita tal-hatra abbazi ta’
dokumenti medici li jistabbilixxu li I-wild ikkoncernat ged ibati minn dizabilita mentali jew fizika
li tinvolvi lill-ufficjal fi spejjez kbar.”

[2] I-Artikolu 67(2) tar-Regolamenti tal-Persunal huwa fformulat kif gej: “L-ufficjali li jircievu
allowances tal-familja specifikati fdan I-Artikolu ghandhom jiddikjaraw allowances ta’ natura
simili mhallsa minn sorsi ohra; dawn I-allowances tal-ahhar ghandhom jitnagqsu minn dawk
imhallsa taht I-Artikoli 1, 2 u 3 tal-Anness VII.”

[3] Kawza T-33/04 WeiRenfels vs ll-Parlament Ewropew [2006] GabraSP |-A-2—1.
[4] Kawza C-135/06 P WeiRenfels v il-Parlament Ewropew [2007] Gabra I-12041.

[5] Fit-twegiba tieghu ghall-ilment tal-ilmentatur skont I-Artikolu 90(2), il-Parlament iddikjara li
hassar id-decizjoni li jnaqqas l-allowance tal-Lussemburgu ghas-semplic¢i allowance statutorja
ghat-tfal meta t-tfal tal-ilmentatur lahqu l-eta ta’ 26 sena ghar-raguni li dawn iz-zewg allowances
ma kinux tal-istess natura.

[6] Kawza T-147/95 Pavan vs il-Parlament [1996] Gabra SC I-A-291.

[7] 1-Artikolu 91(3) tar-Regolamenti tal-Persunal huwa fformulat kif gej: “L-appelli skont
il-paragrafu 2 ghandhom jigu pprezentati fi zmien tliet xhur. ll-perjodu ghandu jibda:

— fid-data tan-notifika tad-decizjoni mehuda bi twegiba ghall-ilment;

— fid-data tal-iskadenza tal-perjodu preskritt ghar-risposta meta I-appell ikun kontra decizjoni
impli¢ita li tichad ilment imressaq skont I-Artikolu 90(2); madankollu, fejn ilment jigi rifjutat
b’decizjoni esplic¢ita wara li jkun gie michud b’decizjoni implic¢ita izda qabel ma jkun skada
I-perijodu ghall-prezentazzjoni ta’ appell, il-perijodu ghall-prezentazzjoni tal-appell ghandu jerga’
jibda jiddekorri mill-gdid.”

[8] Ara n-nota 4 f'qiegh il-pagna hawn fugq.

[9] Ordni tas-CFl tal-11 ta’ Lulju 1997: ll-Kawza T-16/97 Chauvin v il-Kummissjoni [1997] Gabra
11-681, il-paragrafu 43.

[10] L-Ombudsman ifakkar li, fil-passat, il-Parlament applika erga omnes lill-uffi¢jali tieghu
I-interpretazzjoni legali ta’ qorti tal-Unjoni Ewropea f'’kaz partikolari pendenti quddiemha. Dan
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senn fir-rigward tal-mizuri tranzitorji previsti fl-Anness XllI tar-Regolamenti tal-Persunal il-godda.
Tali azzjoni tikkonferma li, kuntrarjament ghal dak li I-Parlament issa jqis, huwa perfettament
legali ghal istituzzjoni li tapplika I-interpretazzjoni legali ta’ qorti/qrati Ewrope;j.

[11] Kawza C-135/06 P WeiRenfels v il-Parlament Ewropew [2007] Gabra 1-12041, b’mod
partikolari I-paragrafu 99:

“Ghalhekk, l-allowance skont ir-Regolamenti tal-Persunal u I-allowance tal-Lussemburgu
mhumiex tal-istess natura fis-sens tal-Artikolu 67(2) tar-Regolamenti tal-Persunal.”

[12] Il-Kawza C-443/07 P Isabel Clara Centeno Mediavilla u Ohrajn v il-Kummissjoni, sentenza
tat-22 ta’ Dicembru 2008, li ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gabra.

[13] lI-Kaz 14/61 Koninklijke Nederlandsche Hoogovens en Staalfabrieken N.V. v I-Awtorita
Gholja tal-Komunita Ewropea tal-Faham u I-Azzar [1962] ECR 253.

[14] Ara I-gurisprudenza msemmija hawn fuq, il-paragrafu 6:

Barra minn hekk, hemm distinzjoni li ghandha ssir, ghaliex ir-regola li tehtieg li l-irtirar ghandu
jsehh fperjodu ta’Zzmien ragonevoli tvarja fis-sustanza u I-firxa skont i¢-Cirkostanzi. Fil-fatt, din
ir-regola, li tista’ tkun ta’ importanza kunsiderevoli meta tkun kwistjoni ta’ decizjonijiet li joholqu
drittijiet individwali, hija ta’ inqas importanza meta tkun kwistjoni ta’ decizjonijiet purament
dikjaratorji [...] il-kwistjoni ta’ “terminu ragonevoli ma jistax ikun ta’importanza deciziva fdan
il-kaz, izda kienet tikkostitwixxi biss element wiehed fl-interess specjali tal-applikant fir-rispett
tal-principju ta’ Certezza legali, principju li I-awtorita gholja kienet marbuta li tiehu
inkunsiderazzjoni u hadet inkunsiderazzjoni.”

[15] ll-Kawzi Maghquda 42 u 49/59 SNUPAT v |- Awtorita Gholja [1961] Gabra 1953,
il-paragrafu 78.

[16] L-Artikolu 90(2) tar-Regolamenti tal-Persunal huwa fformulat kif gej: “Kull persuna li ghaliha
japplikaw dawn ir-Regolamenti tal-Persunal tista’ tissottometti lill-awtorita tal-hatra ilment kontra
att li jaffettwaha hazin, jew fejn l-awtorita msemmija tkun hadet decizjoni jew meta tkun nagset
milli tadotta mizura preskritta mir-Regolamenti tal-Persunal. I-ilment ghandu jitressaq fi zmien
tliet xhur. Il-perjodu ghandu jibda jiddekorri:

— fid-data tal-pubblikazzjoni tal-att jekk ikun mizura ta’ natura generali;

— fid-data tan-notifika tad-decizjoni lill-persuna kkoncernata

— fid-data tal-iskadenza tat-terminu ghar-risposta meta I-ilment jikkon¢erna decizjoni implicita li
tichad talba kif previst fil-paragrafu 1.”

[17] Ara n-nota 7 fgiegh il-pagna hawn fuqg.
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[18] Il-Kawza C-389/98 P Gevaert v il-Kummissjoni [2001] Gabra |-65, il-paragrafi 49, 55, 56 u
I-Kawza T-242/94 Sergio del Plato v il-Kummissjoni [1994] Gabra 11-961 il-paragrafi 18 u 20:
“Decizjoni li tikkon¢erna wiehed jew aktar mill-kollegi ta’ applikant tista’ [...] tikkostitwixxi fatt
sostanzjali §did li jiggustifika I-ezami mill-gdid tal-kaz tieghu fejn is-sitwazzjonijiet ikkonc¢ernati
jkunu simili u b’mod partikolari fejn ir-ragunijiet li jiggustifikaw id-decizjoni li tista’ tigi adottata
wara ezami mill-gdid ma jkunux differenti mir-ragunijiet li §gustifikaw l-adozzjoni tad-decizjoni li
[-applikant jinvoka permezz ta’ fatt gdid.”

[19] Aral-Kawza T-473/04 Cristina Asturias Cuerno v il-Kummissjoni, sentenza tad-19 ta’ Gunju
2007 li ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gabra. Din il-kawza kienet tikkoné¢erna I-ghoti ta’
allowance ta’ espatrijazzjoni lil uffi¢jali jew persunal iehor li kienu hadmu bhala assistenti
parlamentari matul il-perjodu ta’ referenza stabbilit fl-Artikolu 4(1)(a) tal-Anness VII
tar-Regolamenti tal-Persunal.

[20] L -Ombudsman ifakkar li, f'diskussjonijiet legali, ir-referenzi ghall-gurisprudenza dwar
il-principji tal-ligi tal-UE jsiru b’analogija u mhux minhabba li ¢-¢irkostanzi tal-kaz imsemmi huma
l-istess bhal fil-kaz diskuss.

[21] I-Kawza C24/86 Blaizot v University of Liege et [1988] Gabra I-379, paragrafu 27 u
[-urisprudenza ¢¢itata fih.

[22] Ara I-Artikolu 24 (Id-drittijiet tat-tfal) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea
( http://www.europarl.europa.eu/charter/default_en.htm [Link]).

“1. It-tfal ghandu jkollhom id-dritt ghal tali protezzjoni u kura kif mehtieg ghall-benesseri
taghhom. Huma jistghu jesprimu I-fehmiet taghhom liberament. Dawn il-fehmiet ghandhom jigu
kkunsidrati dwar kwistjonijiet li jikkon¢ernawhom skont |-eta u I-maturita taghhom.

2. Fl-azzjonijiet kollha relatati mat-tfal, kemm jekk jittiehdu minn awtoritajiet pubbli¢i jew minn
istituzzjonijiet privati, I-ahjar interessi tat-tfal ghandhom ikunu kunsiderazzjoni primarja.

3. Kull tifel u tifla ghandu jkollhom id-dritt li jzommu fuq bazi regolari relazzjoni personali u
kuntatt dirett maz-zewg genituri taghhom, sakemm dan ma jmurx kontra I-interessi taghhom.”

[23] Ara I-Artikolu 26 (Integrazzjoni ta’ persuni b’dizabilita) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea:

“L-Unjoni tirrikonoxxi u tirrispetta d-dritt tal-persuni b'dizabbilta li jibbenefikaw minn mizuri

mahsuba biex jizguraw I-indipendenza, I-integrazzjoni socjali u professjonali taghhom u
I-partecipazzjoni taghhom fil-hajja tal-komunita.”
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